(s)

-Denna apparat far endast anvindas till
det dndamal som den ir konstruerad
for. All annan anvandning anses felaktig
och riskfylld.

-Kontrollampans kalla ar inte utbytbar.
For eventuella byten av LED, batterier
eller andra reparationer kontakta ett
auktoriserat servicestdlle och se till
att originella reservdelar anvands.
Om dessa anvisningar inte iakttas kan
apparatens sikerhet paverkas negativt.

-Denna produkt innehaller en ljuskalla
med energieffektivitetsklass E.

-Aparat uporabljajte le za namene, za
katere je bil narejen. Vsi drugi nacini
uporabe so nepravilni in nevarni.

-LED vir ni zamenljiv. Za menjavo
svetlobnih diod in baterij ter za druga
popravila se obrnite na pooblascen
servis - zahtevajte uporabo originalnih
delov. NeupoStevanje tega navodila
lahko ogrozi varnost naprave.

-Ta izdelek vsebuje svetlobni vir razreda
energijske ucinkovitosti E.

- JaHHbIV npubop npeaHasHayeH
TONbKO  ANA  3aNpOeKTUPOBAHHOMO
NCMNoNb30BaHuUA. Jlioboe apyroe
NCNonb3oBaHue cynTaeTcs

HenpeayCcMOTPEHHbLIM U OMACHbIM.

-He3ameHsembIN CBETOANOHbIN

WUCTOYHUK. [Ns 3aMeHbl CBeTOAMOLOB,
aKKYyMynaTOpPOB nnm BbIMO/THEHUA
APYrUx peMOHTHbIX paboT Heobxoanmo
obpaTtunThCs B YNONHOMOYEHHbI
TEXHUYECKUNA  CEPBUCHBIA  LLEHTP U
3aMpoCUTb YCTAHOBKY OPUIMHANbHbIX
3anacHbIX  yacTemu. HecobnwoaeHune
OAHHOIO YC/I0BUS MOXET MOABEPrHYThb
pucky besonacHocTb npubopa.

-Acest produs contine o sursd de lumina
cu clasa de eficienta energeticd E.

€T

-Tento pfistroj musi byt pouzivan pouze
k dcelu, k jakému byl zkonstruovan.
Kazdé jiné pouziti je tfeba povazovat
za nespravné a nebezpecné.

-LED zdroj neni vyménitelny. V pfipadé
nutné vymény LED, baterie i jinych
oprav je nutné se obratit na autorizované
centrum technické podpory a pozadat o
origindlni nahradni dily. V pfipadé, Ze
toto nebude respektovano, bezpecnost
zafizeni bude ohrozena.

-Tento vyrobek obsahuje svételny zdroj
s tfidou energetické ucinnosti E.

(H>

-A késziléket csak a rendeltetésének
megfelel6 mddon szabad hasznalni.
Minden nem-rendeltetésszeri
haszndlat helytelennek és veszélyesnek
mindsal.

-Nem cserélhet6 LED-forras. A LED,
az akkumuldtorok cseréje, vagy mas
javitds esetén a jogosult szakszervizhez
kell fordulni, és kérni kell eredeti
cserealkatrészek hasznalatat. A fentiek
figyelmenkiviilhagydsaveszélyeztetheti
a késziilék biztonsagos hasznalatat.

-Ez a termék egy E energiahatékonysagi
osztalyu fényforrast tartalmaz.

(PL

-Niniejsze urzadzenie nalezy
wykorzystywaé jedynie zgodnie z jego
przeznaczeniem. Jakiekolwiek inne
uzycie uznaje sie za niewtasSciwe i
niebezpieczne.

zrodto  LED. W
celu ewentualnej wymian diod,
akumulatoréw i wykonania innych
napraw, zwrocic sie do autoryzowanego
centrum serwisowego zadajac
zastosowania  oryginalnych  czesci
zamiennych.

Niezastosowanie sie do powyzszego
zalecenia moze zmniejszaé
bezpieczenstwo uzytkowania.

-Ten produkt zawiera zrodto Swiatta o
klasie efektywnosci energetyczne;j E.

-Niewymienialne
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X MIN**

D
J D -Questo apparecchio dovra essere
P NO SCHIUMA destinato so_Io aII’usp per il quqle e
égw%%NOFOAM stato costruito. Ogni altro uso e da

ﬁ% (B) considerarsi improprio e pericoloso.
ZN @ -Lasorgente LED e ditipo non sostituibile.
= Per eventuali riparazioni rivolgersi
D (mm) @ (mm) X (mm)** a ad un centro di assistenza tecnica
8 35 70 65 autorizzato e richiedere I'utilizzo di
ricambi originali. Il mancato rispetto
J di quanto sopra pud compromettere la

D sicurezza dell’apparecchio.

-Questo prodotto contiene una sorgente
luminosa di classe di efficienza energe-
tica E.

-This equipment must be used solely for
the purpose for which it was built. Any
other use is to be considered improper
and dangerous.

J 3{ \m -LED source is not replaceable. For
; ; every repairs, contact an authorised

service centre and request that original

T T

spare parts be used. Failure to do so
2 f f IP42 may compromise the safety of the
equipment.
1~ ¥ ) ) )
/ § -This product contains a light source of

energy efficiency class E.

(D) (ED (NL)

-Dieses Gerat darf nur zu dem Zweck -Este aparato debera ser destinado s6lo  -Dit apparaat is uitsluitend bestemd
benutzt werden, fir den es konstruiert al uso para el cual ha sido fabricado. voor het gebruik waarvoor het tot stand
wurde. Jede andere Verwendung gilt als Todo otro uso deberd considerarse gekomen is. leder andere gebruik moet
unsachgemaR und gefahrlich. como impropio e peligroso. als oneigenlijk en gevaarlijk beschouwd

-Die LED-Quelle ist nicht auswechselbar.  -La fuente LED es de tipo no sustituible. worden.

Fiir den eventuellen Austausch der Para la eventual sustitucion de LEDS  -Kildelysdioden er av typen som ikke
LED, Batterien oder andere Reparaturen y baterias o para otras reparaciones, kan skiftes ut. Voor eventuale vervanging
wenden Sie sich an ein autorisiertes dirigirse a un centro de asistencia van LEDS, batterijen of voor reparaties,
Kundenservice-Center und verlangen técnica autorizado y solicitar el uso de dient u zich te wenden tot een bevoegd
Sie Originalersatzteil. Bei Nichteinhalten recambios originales. La inobservancia servicepunt voor technische assistentie met
dieser Anweisungen kann die Sicherheit de lo antedicho puede comprometer la het verzoek om originele onderdelen te
des Gerats beeintrdachtigen. seguridad del aparato. gebruiken. Indien niet voldaan wordt aan

-Dieses Produkt enthdlt eine Lichtquelle -Este producto contiene una fuen- hierboven genoemde aanbevelingen, kan
der Energieeffizienzklasse E. te luminosa de la clase de eficiencia dit de veiligheid van het apparaat in gevaar

energética E. brengen.

-Dit product bevat een lichtbron van
energie-efficiéntieklasse E.

CF) <> (DK)
-L’appareil doit étre utilisé exclusivement  -Este aparelho devera ser destinado  -Dette apparat ma anvendes til det
pour la fonction pour laquelle il a été somente para o uso para o qual foi formal, det er konstrueret til. Enhver
concu. Toute autre utilisation doit fabricado. Qualquer outro uso serd anden brug anses for at veaere forkert og
étre considérée comme impropre et considerado impréprio e perigoso. farlig.
dangereuse. -A fonte LED ndo pode ser substituida. = -LED-kilden er ikke udskiftelig. Ved
-La source LED est de type non Para eventuais substituicdes de LEDs, eventuel udskiftning af LED, batterier
remplacable. Pour I’éventuel baterias ou outros reparos dirija-se eller andre reparationer skal man
changement de DIODES ou batteries et a um centro de assisténcia técnica henvende sig til et autoriseret vaerksted
pour toute autre réparation, s’adresser autorizado e exija o uso de pecas og anmode om, at der bruges originale
a un centre d’assistance technique et originais. A inobservancia de quanto reservedele. Manglende overholdelse
exiger 'utilisation de piéces détachées mencionado acima pode comprometer af ovenstaende kan kompromittere
d’origine. Le non-respect de cette a seguranca do aparelho. apparatets sikkerhed.
recommandation peut compromettre la  _Este produto contém uma fonte de luz  -Dette produkt indeholder en lyskilde i
sécurité de I'appareil. da classe de eficiéncia energética E. energieffektivitetsklasse E.

-Ce produit contient une source lumineu-
se de classe d’efficacité énergétique E.



